
:13 נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

עֲבַד
obd
he-made (A)

צְלֵם
tzlm
image (A)

דִּי
di
that (A)

־
-

דְהַב
deb
gold (A)

רוּמֵהּ
rum·e
height-of·him (A)

אַמִּין
amin
cubits (A)

. Nebuchadnezzar the king
made an image of gold,
whose height [was]
threescore cubits, [and] the
breadth thereof six cubits:
he set it up in the plain of
Dura, in the province of
Babylon.

1

שִׁתִּין
shthin
sixty (A)

פְּתָיֵהּ
phthi·e
breadth-of·him (A)

אַמִּין
amin
cubits (A)

שִׁת
shth
six (A)

אֲקִימֵהּ
aqim·e
he- cset-up·him (A)

בְּבִקְעַת
b·bqoth
in·valley-of (A)

דּוּרָא
dura
Dura (A)

בִּמְדִינַת
b·mdinth
in·province-of (A)

בָּבֶל
bbl
Babylon (A)

:
:

:23 וּנְבוּכַדְנֶצַּר
u·nbukdntzr
and·Nebuchadnezzar (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

שְׁלַח
shlch
he-sent (A)

לְמִכְנַשׁ
l·mknsh
to·to-assemble-of (A)

לַאֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּא
l·achshdrphni·a
to·satraps·the (A)

Then Nebuchadnezzar the
king sent to gather together
the princes, the governors,
and the captains, the judges,
the treasurers, the
counsellors, the sheriffs,
and all the rulers of the
provinces, to come to the
dedication of the image
which Nebuchadnezzar the
king had set up.

2

סִגְנַיָּא
sgni·a
prefects·the (A)

וּפַחֲוָתָא
u·phchuth·a
and·viceroys·the (A)

אֲדַרְגָּזְרַיָּא
adrgzri·a
noble-hieromancers·the (A)

גְדָבְרַיָּא
gdbri·a
governors·the (A)

דְּתָבְרַיָּא
dthbri·a
magistrates·the (A)

תִּפְתָּיֵא
thphthi·a
jurists·the (A)

וְכֹל
u·kl
and·all-of (A)

שִׁלְטֹנֵי
shltni
authorities-of (A)

מְדִינָתָא
mdinth·a
province·the (A)

לְמֵתֵא
l·mtha
to·to-arrive-of (A)

לַחֲנֻכַּת
l·chnkth
to·dedication-of (A)

צַלְמָא
tzlm·a
image·the (A)

דִּי
di
that (A)

הֲקֵים
eqim
he- cset-up (A)

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

:
:

:33 בֵּאדַיִן
b·adin
in·then (A)

מִתְכַּנְּשִׁין
mthknshin
ones- sassembling (A)

אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּא
achshdrphni·a
satraps·the (A)

סִגְנַיָּא
sgni·a
prefects·the (A)

וּפַחֲוָתָא
u·phchuth·a
and·viceroys·the (A)

Then the princes, the
governors, and captains, the
judges, the treasurers, the
counsellors, the sheriffs,
and all the rulers of the
provinces, were gathered
together unto the dedication
of the image that
Nebuchadnezzar the king
had set up; and they stood
before the image that
Nebuchadnezzar had set up.

3

אֲדַרְגָּזְרַיָּא
adrgzri·a
noble-hieromancers·the (A)

גְדָבְרַיָּא
gdbri·a
governors·the (A)

דְּתָבְרַיָּא
dthbri·a
magistrates·the (A)

תִּפְתָּיֵא
thphthi·a
jurists·the (A)

וְכֹל
u·kl
and·all-of (A)

שִׁלְטֹנֵי
shltni
authorities-of (A)

מְדִינָתָא
mdinth·a
province·the (A)

לַחֲנֻכַּת
l·chnkth
to·dedication-of (A)

צַלְמָא
tzlm·a
image·the (A)

דִּי
di
that (A)

הֲקֵים
eqim
he- cset-up (A)

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

K

וְקָאֲמִין
u·qamin
and·ones-rising (A)

Q

וְקָיְמִין
u·qimin
and·ones-rising (A)

לָקֳבֵל
l·qbl
to·in-view-of (A)

צַלְמָא
tzlm·a
image·the (A)

דִּי
di
that (A)

הֲקֵים
eqim
he- cset-up (A)

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

:
:

:43 וְכָר1זָא
u·kruz·a
and·herald·the (A)

קָרֵא
qra
calling (A)

בְחָיִל
b·chil
in·potency (A)

לְכ1ן
l·kun
to·you (p)(A)

אָמְרִין
amrin
ones-saying (A)

עַמְמַיָּא
ommi·a
peoples·the (A)

Then an herald cried
aloud, To you it is
commanded, O people,
nations, and languages,

4

אֻמַּיָּא
ami·a
leagues·the (A)

וְלִשָּׁנַיָּא
u·lshni·a
and·language -group s·the (A)

:
:

:53 בְּעִדָּנָא
b·odn·a
in·time·the (A)

דִּי
di
that (A)

־
-

תִשְׁמְעוּן
thshmoun
you (p) -are-hearing (A)

קָל
ql
sound-of (A)

קַרְנָא
qrn·a
horn·the (A)

מַשְׁר1קִיתָא
mshruqith·a
pipe·the (A)

K

קִיתָר1ס
qithrus
lyre (A)

[That] at what time ye
hear the sound of the cornet,
flute, harp, sackbut,
psaltery, dulcimer, and all
kinds of musick, ye fall
down and worship the
golden image that
Nebuchadnezzar the king
hath set up:

5

Q

קַתְר1ס
qthrus
lyre (A)

סַבְּכָא
sbka
sambuke (A)

פְּסַנְתֵּרִין
phsnthrin
psaltery (A)

סוּמְפֹּנְיָה
sumphnie
concert (A)

וְכֹל
u·kl
and·all-of (A)

זְנֵי
zni
sorts-of (A)

זְמָרָא
zmr·a
music·the (A)

תִּפְּלוּן
thphlun
you (p) -shall-fall- down(A)

וְתִסְגְּדוּן
u·thsgdun
and·you (p) -shall-worship (A)

לְצֶלֶם
l·tzlm
to·image-of (A)

דַּהֲבָא
deb·a
gold·the (A)

דִּי
di
that (A)

הֲקֵים
eqim
he- cset-up (A)

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

:
:

:63 וּמַן
u·mn
and·who (A)

־
-

דִּי
di
that (A)

־
-

לָא
la
not (A)

יִפֵּל
iphl
he-shall-fall- down(A)

וְיִסְגֻּד
u·isgd
and·he-shall-worship (A)

בַּהּ
b·e
in·her (A)

־
-

שַׁעֲתָא
shoth·a
hour·the (A)

And whoso falleth not
down and worshippeth shall
the same hour be cast into
the midst of a burning fiery
furnace.

6

יִתְרְמֵא
ithrma
he-shall- sbe-heave d(A)

לְג1א
l·gua
to·midst-of (A)

־
-

אַתּוּן
athun
furnace-of (A)

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

יָקִדְתָּא
iqdth·a
one-glowing·the (A)

:
:
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:73 כָּל
kl
all-of (A)

־
-

קֳבֵל
qbl
forasmuch-as (A)

דְּנָה
dne
this (A)

בֵּהּ
b·e
in·him (A)

־
-

זִמְנָא
zmn·a
stated- time ·the (A)

כְּדִי
k·di
as·that (A)

שָׁמְעִין
shmoin
ones-hearing (A)

Therefore at that time,
when all the people heard
the sound of the cornet,
flute, harp, sackbut,
psaltery, and all kinds of
musick, all the people, the
nations, and the languages,
fell down [and] worshipped
the golden image that
Nebuchadnezzar the king
had set up.

7

כָּל
kl
all-of (A)

־
-

עַמְמַיָּא
ommi·a
peoples·the (A)

קָל
ql
sound-of (A)

קַרְנָא
qrn·a
horn·the (A)

מַשְׁר1קִיתָא
mshruqith·a
pipe·the (A)

K

קִיתָרֹס
qithrs
lyre (A)

Q

קַתְר1ס
qthrus
lyre (A)

שַׂבְּכָא
shbka
sambuke (A)

פְּסַנְטֵרִין
phsntrin
psaltery (A)

וְכֹל
u·kl
and·all-of (A)

זְנֵי
zni
sorts-of (A)

זְמָרָא
zmr·a
music·the (A)

נָפְלִין
nphlin
ones-falling- down(A)

כָּל
kl
all-of (A)

־
-

עַמְמַיָּא
ommi·a
peoples·the (A)

אֻמַיָּא
ami·a
leagues·the (A)

וְלִשָּׁנַיָּא
u·lshni·a
and·language -group s·the (A)

סָגְדִין
sgdin
ones-worshiping (A)

לְצֶלֶם
l·tzlm
to·image-of (A)

דַּהֲבָא
deb·a
gold·the (A)

דִּי
di
that (A)

הֲקֵים
eqim
he- cset-up (A)

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

:
:

:83 כָּל
kl
all-of (A)

־
-

קֳבֵל
qbl
forasmuch-as (A)

דְּנָה
dne
this (A)

בֵּהּ
b·e
in·him (A)

־
-

זִמְנָא
zmn·a
stated- time ·the (A)

קְרִבוּ
qrbu
they- came-near (A)

גֻּבְרִין
gbrin
masters-of (A)

. Wherefore at that time
certain Chaldeans came
near, and accused the Jews.

8

כַּשְׂדָּאִין
kshdain
Chaldeans (A)

וַאֲכַלוּ
u·aklu
and·they-devoured (A)

קַרְצֵיה1ן
qrtzi·eun
twitches-of·them (A)

דִּי
di
that-of (A)

יְהוּדָיֵא
ieudi·a
Jews·the (A)

:
:

:93 עֲנ1
onu
they-answered (A)

וְאָמְרִין
u·amrin
and·ones-saying (A)

לִנְבוּכַדְנֶצַּר
l·nbukdntzr
to·Nebuchadnezzar (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

לְעָלְמִין
l·olmin
for·eons (A)

They spake and said to the
king Nebuchadnezzar, O
king, live for ever.

9

חֱיִי
chii
live-you ! (A)

:
:

:103
K

אַנְתָּה
anthe
you (A)

Q

אַנְתְּ
anth
you (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

שָׂמְתָּ
shmth
you-promulgated (A)

טְּעֵם
tom
decree (A)

דִּי
di
that (A)

כָל
kl
every-of (A)

־
-

אֱנָשׁ
ansh
mortal (A)

Thou, O king, hast made
a decree, that every man
that shall hear the sound of
the cornet, flute, harp,
sackbut, psaltery, and
dulcimer, and all kinds of
musick, shall fall down and
worship the golden image:

10

דִּי
di
that (A)

־
-

יִשְׁמַע
ishmo
he-shall-hear (A)

קָל
ql
sound-of (A)

קַרְנָא
qrn·a
horn·the (A)

מַשְׁרֹקִיתָא
mshrqith·a
pipe·the (A)

K

קִיתָרֹס
qithrs
lyre (A)

Q

קַתְר1ס
qthrus
lyre (A)

שַׂבְּכָא
shbka
sambuke (A)

פְסַנְתֵּרִין
phsnthrin
psaltery (A)

K

וְסִיפֹּנְיָה
u·siphnie
and·concert (A)

Q

וְסוּפֹּנְיָה
u·suphnie
and·concert (A)

וְכֹל
u·kl
and·all-of (A)

זְנֵי
zni
sorts-of (A)

זְמָרָא
zmr·a
music·the (A)

יִפֵּל
iphl
he-shall-fall- down(A)

וְיִסְגֻּד
u·isgd
and·he-shall-worship (A)

לְצֶלֶם
l·tzlm
to·image-of (A)

דַּהֲבָא
deb·a
gold·the (A)

:
:

:113 וּמַן
u·mn
and·who ? (A)

־
-

דִּי
di
that (A)

־
-

לָא
la
not (A)

יִפֵּל
iphl
he-shall-fall- down(A)

וְיִסְגֻּד
u·isgd
and·he-shall-worship (A)

And whoso falleth not
down and worshippeth,
[that] he should be cast into
the midst of a burning fiery
furnace.

11

יִתְרְמֵא
ithrma
he-shall- sbe-heave d(A)

לְג1א
l·gua
to·midst-of (A)

־
-

אַתּוּן
athun
furnace-of (A)

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

יָקִדְתָּא
iqdth·a
one-glowing·the (A)

:
:

:123 אִיתַי
aithi
actually (A)

גֻּבְרִין
gbrin
masters (A)

יְהוּדָאיִן
ieudain
Jews (A)

דִּי
di
that (A)

־
-

מַנִּיתָ
mnith
you-assigned (A)

יָתְה1ן
ith·eun
them (A)

עַל
ol
over (A)

־
-

עֲבִידַת
obidth
administration-of (A)

There are certain Jews
whom thou hast set over the
affairs of the province of
Babylon, Shadrach,
Meshach, and Abednego;
these men, O king, have not
regarded thee: they serve
not thy gods, nor worship
the golden image which
thou hast set up.

12

מְדִינַת
mdinth
province-of (A)

בָּבֶל
bbl
Babylon (A)

שַׁדְרַךְ
shdrk
Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

גֻּבְרַיָּא
gbri·a
masters·the (A)

אִלֵּךְ
alk
these (A)

לָא
la
not (A)

־
-

שָׂמוּ
shmu
they-placed (A)

K

עֲלַיִךְ
oli·k
on·you (A)

Q

עֲלָךְ
ol·k
on·you (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

טְעֵם
tom
decree (A)

K

לֵאלָהַיִךְ
l·alei·k
to·Elohim-of·you (A)

Q

לֵאלָהָךְ
l·ale·k
to·Eloah-of·you (A)

לָא
la
not (A)

פָלְחִין
phlchin
ones-serving (A)

וּלְצֶלֶם
u·l·tzlm
and·to·image-of (A)

דַּהֲבָא
deb·a
gold·the (A)

דִּי
di
that (A)

הֲקֵימְתָּ
eqimth
you- cset-up (A)

לָא
la
not (A)

סָגְדִין
sgdin
ones-worshiping (A)

:
:

ס
s
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:133 בֵּאדַיִן
b·adin
in·then (A)

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

בִּרְגַז
b·rgz
in·disturbance (A)

וַחֲמָה
u·chme
and·fury (A)

אֲמַר
amr
he-said (A)

לְהַיְתָיָה
l·eithie
to·to- cbring-hither-of (A)

Then Nebuchadnezzar in
[his] rage and fury
commanded to bring
Shadrach, Meshach, and
Abednego. Then they
brought these men before
the king.

13

לְשַׁדְרַךְ
l·shdrk
to·Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

בֵּאדַיִן
b·adin
in·then (A)

גֻּבְרַיָּא
gbri·a
masters·the (A)

אִלֵּךְ
alk
these (A)

הֵיתָיוּ
eithiu
they-were- cbrought-hither (A)

קֳדָם
qdm
before (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

:
:

:143 עָנֵה
one
answering (A)

נְבֻכַדְנֶצַּר
nbkdntzr
Nebuchadnezzar (A)

וְאָמַר
u·amr
and·saying (A)

לְה1ן
l·eun
to·them (A)

הַצְדָּא
e·tzda
?·intentional (A)

שַׁדְרַךְ
shdrk
Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

Nebuchadnezzar spake
and said unto them, [Is it]
true, O Shadrach, Meshach,
and Abednego, do not ye
serve my gods, nor worship
the golden image which I
have set up?

14

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

לֵאלָהַי
l·ale·i
to·Elohim-of·me (A)

לָא
la
not (A)

אִיתֵיכ1ן
aithi·kun
actually·you (p)(A)

פָּלְחִין
phlchin
ones-serving (A)

וּלְצֶלֶם
u·l·tzlm
and·to·image-of (A)

דַּהֲבָא
deb·a
gold·the (A)

דִּי
di
that (A)

הֲקֵימֶת
eqimth
I- cset-up (A)

לָא
la
not (A)

סָגְדִין
sgdin
ones-worshiping (A)

:
:

:153 כְּעַן
kon
now(A)

הֵן
en
if (A)

אִיתֵיכ1ן
aithi·kun
actually·you (p)(A)

עֲתִידִין
othidin
ready-ones (A)

דִּי
di
that (A)

בְעִדָּנָא
b·odn·a
in·time·the (A)

דִּי
di
that (A)

־
-

Now if ye be ready that
at what time ye hear the
sound of the cornet, flute,
harp, sackbut, psaltery, and
dulcimer, and all kinds of
musick, ye fall down and
worship the image which I
have made; [well]: but if ye
worship not, ye shall be cast
the same hour into the midst
of a burning fiery furnace;
and who [is] that God that
shall deliver you out of my
hands?

15

תִשְׁמְעוּן
thshmoun
you (p) -are-hearing (A)

קָל
ql
sound-of (A)

קַרְנָא
qrn·a
horn·the (A)

מַשְׁר1קִיתָא
mshruqith·a
pipe·the (A)

K

קִיתָרֹס
qithrs
lyre (A)

Q

קַתְר1ס
qthrus
lyre (A)

שַׂבְּכָא
shbka
sambuke (A)

פְּסַנְתֵּרִין
phsnthrin
psaltery (A)

וְסוּמְפֹּנְיָה
u·sumphnie
and·concert (A)

וְכֹל
u·kl
and·all-of (A)

זְנֵי
zni
sorts-of (A)

זְמָרָא
zmr·a
music·the (A)

תִּפְּלוּן
thphlun
you (p) -shall-fall- down(A)

וְתִסְגְּדוּן
u·thsgdun
and·you (p) -shall-worship (A)

לְצַלְמָא
l·tzlm·a
to·image·the (A)

דִי
di
that (A)

־
-

עַבְדֵת
obdth
I-made (A)

וְהֵן
u·en
and·if (A)

לָא
la
not (A)

תִסְגְּדוּן
thsgdun
you (p) -are-worshiping (A)

בַּהּ
b·e
in·her (A)

־
-

שַׁעֲתָה
shoth·e
hour·the (A)

תִתְרְמ1ן
ththrmun
you (p) -shall- sbe-heave d(A)

לְג1א
l·gua
to·midst-of (A)

־
-

אַתּוּן
athun
furnace-of (A)

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

יָקִדְתָּא
iqdth·a
one-glowing·the (A)

וּמַן
u·mn
and·who ? (A)

־
-

הוּא
eua
he (A)

אֱלָהּ
ale
Eloah (A)

דֵּי
di
that (A)

יְשֵׁיזְבִנְכ1ן
ishizbn·kun
he-shall- mdeliver·you (p)(A)

מִן
mn
from (A)

־
-

יְדָי
id·i
hands-of·me (A)

:
:

:163 עֲנ1
onu
they-answered (A)

שַׁדְרַךְ
shdrk
Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

וְאָמְרִין
u·amrin
and·ones-saying (A)

לְמַלְכָּא
l·mlk·a
to·king·the (A)

Shadrach, Meshach, and
Abednego, answered and
said to the king, O
Nebuchadnezzar, we [are]
not careful to answer thee in
this matter.

16

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

לָא
la
not (A)

־
-

חַשְׁחִין
chshchin
ones-needing (A)

אֲנַחְנָה
anchne
we(A)

עַל
ol
on (A)

־
-

דְּנָה
dne
this (A)

פִּתְגָם
phthgm
rescript (A)

לַהֲתָבוּתָךְ
l·ethbuth·k
to·to- creply-of·you (A)

:
:

:173 הֵן
en
if (A)

אִיתַי
aithi
actually (A)

אֱלָהַנָא
ale·na
Eloah-of·us (A)

דִּי
di
that (A)

־
-

אֲנַחְנָא
anchna
we(A)

פָלְחִין
phlchin
ones-serving (A)

יָכִל
ikl
one- being-able (A)

If it be [so], our God
whom we serve is able to
deliver us from the burning
fiery furnace, and he will
deliver [us] out of thine
hand, O king.

17

לְשֵׁיזָבוּתַנָא
l·shizbuth·na
to·to- mdeliver-of·us (A)

מִן
mn
from (A)

־
-

אַתּוּן
athun
furnace-of (A)

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

יָקִדְתָּא
iqdth·a
one-glowing·the (A)

וּמִן
u·mn
and·from (A)

־
-

יְדָךְ
id·k
hand-of·you (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

יְשֵׁיזִב
ishizb
he-shall- cdeliver (A)

:
:

:183 וְהֵן
u·en
and·if (A)

לָא
la
not (A)

יְדִיעַ
idio
being-known (A)

לֶהֱוֵא
leua
he-shall-be (A)

־
-

לָךְ
l·k
to·you (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

דִּי
di
that (A)

But if not, be it known
unto thee, O king, that we
will not serve thy gods, nor
worship the golden image
which thou hast set up.

18

לֵאלָהָיִךְ
l·alei·k
to·Elohim-of·you (A)

לָא
la
not (A)

־
-

K

אִיתַיְנָא
aithi·na
actually·us (A)

Q

אִיתַנָא
aith·na
actually·us (A)

פָלְחִין
phlchin
ones-serving (A)

וּלְצֶלֶם
u·l·tzlm
and·to·image-of (A)
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דַּהֲבָא
deb·a
gold·the (A)

דִּי
di
that (A)

הֲקֵימְתָּ
eqimth
you- cset-up (A)

לָא
la
not (A)

נִסְגֻּד
nsgd
we-shall-worship (A)

:
:

ס
s

:193 בֵּאדַיִן
b·adin
in·then (A)

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

הִתְמְלִי
ethmli
he- s is -full (A)

חֱמָא
chma
fury (A)

וּצְלֵם
u·tzlm
and·image-of (A)

אַנְפ1ּהִי
anphu·ei
faces-of·him (A)

. Then was
Nebuchadnezzar full of
fury, and the form of his
visage was changed against
Shadrach, Meshach, and
Abednego: [therefore] he
spake, and commanded that
they should heat the furnace
one seven times more than it
was wont to be heated.

19

K

אֶשְׁתַּנּוּ
ashthnu
they- saltered (A)

Q

אֶשְׁתַּנִּי
ashthni
he- saltered (A)

עַל
ol
on (A)

־
-

שַׁדְרַךְ
shdrk
Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

עָנֵה
one
answering (A)

וְאָמַר
u·amr
and·saying (A)

לְמֵזֵא
l·mza
to·to-heat-of (A)

לְאַתּוּנָא
l·athun·a
to·furnace·the (A)

חַד
chd
unit (A)

־
-

שִׁבְעָה
shboe
seven (A)

עַל
ol
over (A)

דִּי
di
that (A)

חֲזֵה
chze
one-being-perceived (A)

לְמֵזְיֵהּ
l·mzi·e
to·to-heat-of·him (A)

:
:

:203 וּלְגֻבְרִין
u·l·gbrin
and·to·masters (A)

גִּבָּרֵי
gbri
masters-of (A)

־
-

חַיִל
chil
valor (A)

דִּי
di
that (A)

בְחַיְלֵהּ
b·chil·e
in·army-of·him (A)

אֲמַר
amr
he-said (A)

And he commanded the
most mighty men that
[were] in his army to bind
Shadrach, Meshach, and
Abednego, [and] to cast
[them] into the burning fiery
furnace.

20

לְכַפָּתָה
l·kphthe
to·to-truss-up-of (A)

לְשַׁדְרַךְ
l·shdrk
to·Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

לְמִרְמֵא
l·mrma
to·to-heave-of (A)

לְאַתּוּן
l·athun
to·furnace-of (A)

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

יָקִדְתָּא
iqdth·a
one-glowing·the (A)

:
:

:213 בֵּאדַיִן
b·adin
in·then (A)

גֻּבְרַיָּא
gbri·a
masters·the (A)

אִלֵּךְ
alk
these (A)

כְּפִתוּ
kphthu
they- mtrussed-up (A)

בְּסַרְבָּלֵיה1ן
b·srbli·eun
in·mantles-of·them (A)

Then these men were
bound in their coats, their
hosen, and their hats, and
their [other] garments, and
were cast into the midst of
the burning fiery furnace.

21

K

פַּטִּישֵׁיה1ן
phtishi·eun
turbans-of·them (A)

Q

פַּטְּשֵׁיה1ן
phtshi·eun
turbans-of·them (A)

וְכַרְבְּלָתְה1ן
u·krblth·eun
and·garbs-of·them (A)

וּלְבֻשֵׁיה1ן
u·lbshi·eun
and·clothes-of·them (A)

וּרְמִיו
u·rmiu
and·they-were-heaved (A)

לְג1א
l·gua
to·midst-of (A)

־
-

אַתּוּן
athun
furnace-of (A)

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

יָקִדְתָּא
iqdth·a
one-glowing·the (A)

:
:

:223 כָּל
kl
all-of (A)

־
-

קֳבֵל
qbl
forasmuch-as (A)

דְּנָה
dne
this (A)

מִן
mn
from (A)

־
-

דִּי
di
that (A)

מִלַּת
mlth
matter-of (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

מַחְצְפָה
mchtzphe
cbeing-urgent (A)

Therefore because the
king's commandment was
urgent, and the furnace
exceeding hot, the flame of
the fire slew those men that
took up Shadrach,
Meshach, and Abednego.

22

וְאַתּוּנָא
u·athun·a
and·furnace·the (A)

אֵזֵה
aze
being-heated (A)

יַתִּירָא
ithira
redundant (A)

גֻּבְרַיָּא
gbri·a
masters·the (A)

אִלֵּךְ
alk
these (A)

דִּי
di
that (A)

הַסִּקוּ
esqu
they- choisted (A)

לְשַׁדְרַךְ
l·shdrk
to·Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

קַטִּל
qtl
he-despatched (A)

הִמ1ּן
emun
they (A)

שְׁבִיבָא
shbib·a
flare·the (A)

דִּי
di
that-of (A)

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

:
:

:233 וְגֻבְרַיָּא
u·gbri·a
and·masters·the (A)

אִלֵּךְ
alk
these (A)

תְּלָתֵּה1ן
thlth·eun
three-of·them (A)

שַׁדְרַךְ
shdrk
Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

And these three men,
Shadrach, Meshach, and
Abednego, fell down bound
into the midst of the burning
fiery furnace.

23

נְפַלוּ
nphlu
they-fell (A)

לְג1א
l·gua
to·midst-of (A)

־
-

אַתּוּן
athun
furnace-of (A)

־
-

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

יָקִדְתָּא
iqdth·a
one-glowing·the (A)

מְכַפְּתִין
mkphthin
ones-being-trussed-up (A)

:
:

פ
p

:243 אֱדַיִן
adin
then (A)

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

תְּוַהּ
thue
he-marked (A)

וְקָם
u·qm
and·he-rose (A)

בְּהִתְבְּהָלָה
b·ethbele
in·to- sfluster-of (A)

Then Nebuchadnezzar
the king was astonied, and
rose up in haste, [and]
spake, and said unto his
counsellors, Did not we cast
three men bound into the
midst of the fire? They

24

עָנֵה
one
answering (A)

וְאָמַר
u·amr
and·saying (A)

לְהַדָּבְר1הִי
l·edbru·ei
to·retinue-of·him (A)

הֲלָא
e·la
?·not (A)

גֻבְרִין
gbrin
masters (A)

תְּלָתָא
thltha
three (A)

רְמֵינָא
rmina
we-heaved (A)
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answered and said unto the
king, True, O king.לְג1א

l·gua
to·midst-of (A)

־
-

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

מְכַפְּתִין
mkphthin
ones-being-trussed-up (A)

עָנַיִן
onin
ones-answering (A)

וְאָמְרִין
u·amrin
and·ones-saying (A)

לְמַלְכָּא
l·mlk·a
to·king·the (A)

יַצִּיבָא
itziba
certain ly (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

:
:

:253 עָנֵה
one
answering (A)

וְאָמַר
u·amr
and·saying (A)

הָא
ea
aha ! (A)

־
-

אֲנָה
ane
I (A)

חָזֵה
chze
perceiving (A)

גֻּבְרִין
gbrin
masters (A)

אַרְבְּעָה
arboe
four (A)

He answered and said,
Lo, I see four men loose,
walking in the midst of the
fire, and they have no hurt;
and the form of the fourth is
like the Son of God.

25

שְׁרַיִן
shrin
ones-being-untied (A)

מַהְלְכִין
melkin
ones- cwalking- about (A)

בְּג1א
b·gua
in·midst-of (A)

־
-

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

וַחֲבָל
u·chbl
and·harm (A)

לָא
la
not (A)

־
-

אִיתַי
aithi
actually (A)

בְּה1ן
b·eun
in·them (A)

וְרֵוֵהּ
u·ru·e
and·appearance-of·him (A)

דִּי
di
that-of (A)

K

רְבִיעָיָא
rbioi·a
fourth·the (A)

Q

רְבִיעָאָה
rbio·ae
fourth·the (A)

דָּמֵה
dme
being-like (A)

לְבַר
l·br
to·son-of (A)

־
-

אֱלָהִין
alein
Elohim (A)

:
:

ס
s

:263 בֵּאדַיִן
b·adin
in·then (A)

קְרֵב
qrb
he- drew -near (A)

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

לִתְרַע
l·thro
to·door-of (A)

אַתּוּן
athun
furnace-of (A)

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

Then Nebuchadnezzar
came near to the mouth of
the burning fiery furnace,
[and] spake, and said,
Shadrach, Meshach, and
Abednego, ye servants of
the most high God, come
forth, and come [hither].
Then Shadrach, Meshach,
and Abednego, came forth
of the midst of the fire.

26

יָקִדְתָּא
iqdth·a
one-glowing·the (A)

עָנֵה
one
answering (A)

וְאָמַר
u·amr
and·saying (A)

שַׁדְרַךְ
shdrk
Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

וַעֲבֵד־נְג1
u·obd-ngu
and·Abed-Nego (A)

עַבְד1הִי
obdu·ei
servants-of·him (A)

דִּי
di
that-of (A)

־
-

אֱלָהָא
ale·a
Eloah·the (A)

K

עִלָּיָא
oli·a
supreme·the (A)

Q

עִלָּאָה
ola·e
supreme·the (A)

פֻּקוּ
phqu
step-out-you (p)  ! (A)

וֶאֱת1
u·athu
and·come-hither-you (p)  ! (A)

בֵּאדַיִן
b·adin
in·then (A)

נָפְקִין
nphqin
ones-stepping-out (A)

שַׁדְרַךְ
shdrk
Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

מִן
mn
from (A)

־
-

ג1ּא
gua
midst-of (A)

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

:
:

:273 וּמִתְכַּנְּשִׁין
u·mthknshin
and·ones- sassembling (A)

אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּא
achshdrphni·a
satraps·the (A)

סִגְנַיָּא
sgni·a
prefects·the (A)

וּפַחֲוָתָא
u·phchuth·a
and·viceroys·the (A)

וְהַדָּבְרֵי
u·edbri
and·retinue-of (A)

And the princes,
governors, and captains,
and the king's counsellors,
being gathered together,
saw these men, upon whose
bodies the fire had no
power, nor was an hair of
their head singed, neither
were their coats changed,
nor the smell of fire had
passed on them.

27

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

חָזַיִן
chzin
ones-perceiving (A)

לְגֻבְרַיָּא
l·gbri·a
to·masters·the (A)

אִלֵּךְ
alk
these (A)

דִּי
di
that (A)

לָא
la
not (A)

־
-

שְׁלֵט
shlt
he- had -authority (A)

נוּרָא
nur·a
flame·the (A)

בְּגֶשְׁמְה1ן
b·gshm·eun
in·frame-of·them (A)

וּשְׂעַר
u·shor
and·hair-of (A)

רֵאשְׁה1ן
rash·eun
head-of·them (A)

לָא
la
not (A)

הִתְחָרַךְ
ethchrk
he- swas-singed (A)

וְסָרְבָּלֵיה1ן
u·srbli·eun
and·mantles-of·them (A)

לָא
la
not (A)

שְׁנ1
shnu
they- were -altered (A)

וְרֵיחַ
u·rich
and·smell-of (A)

נוּר
nur
flame (A)

לָא
la
not (A)

עֲדָת
odth
she- went -further (A)

בְּה1ן
b·eun
in·them (A)

:
:

:283 עָנֵה
one
answering (A)

נְבוּכַדְנֶצַּר
nbukdntzr
Nebuchadnezzar (A)

וְאָמַר
u·amr
and·saying (A)

בְּרִיךְ
brik
being-blessed (A)

אֱלָהֲה1ן
ale·eun
Eloah-of·them (A)

דִּי
di
that-of (A)

־
-

. [Then] Nebuchadnezzar
spake, and said, Blessed
[be] the God of Shadrach,
Meshach, and Abednego,
who hath sent his angel, and
delivered his servants that
trusted in him, and have
changed the king's word,
and yielded their bodies,
that they might not serve
nor worship any god, except
their own God.
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שַׁדְרַךְ
shdrk
Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

דִּי
di
that (A)

־
-

שְׁלַח
shlch
he-sent (A)

מַלְאֲכֵהּ
mlak·e
messenger-of·him (A)

וְשֵׁיזִב
u·shizb
and·he- cdelivered (A)

לְעַבְד1הִי
l·obdu·ei
to·servants-of·him (A)

דִּי
di
that (A)

הִתְרְחִצוּ
ethrchtzu
they- srelied (A)

עֲל1הִי
olu·ei
on·him (A)

וּמִלַּת
u·mlth
and·declaration-of (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

שַׁנִּיו
shniu
they- maltered (A)

וִיהַבוּ
u·iebu
and·they-granted (A)

K

גֶשְׁמֵיה1ן
gshmi·eun
frames-of·them (A)

Q

גֶשְׁמְה1ן
gshm·eun
frame-of·them (A)

דִּי
di
that (A)

לָא
la
not (A)

־
-
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יִפְלְחוּן
iphlchun
they-shall-serve (A)

וְלָא
u·la
and·not (A)

־
-

יִסְגְּדוּן
isgdun
they-shall-worship (A)

לְכָל
l·kl
to·any-of (A)

־
-

אֱלָהּ
ale
Eloah (A)

לָהֵן
len
only (A)

לֵאלָהֲה1ן
l·ale·eun
to·Eloah-of·them (A)

:
:

:293 וּמִנִּי
u·m·ni
and·from·me (A)

שִׂים
shim
he-is-promulgated (A)

טְעֵם
tom
decree (A)

דִּי
di
that (A)

כָל
kl
every-of (A)

־
-

עַם
om
people (A)

אֻמָּה
ame
league (A)

Therefore I make a
decree, That every people,
nation, and language, which
speak any thing amiss
against the God of
Shadrach, Meshach, and
Abednego, shall be cut in
pieces, and their houses
shall be made a dunghill:
because there is no other
God that can deliver after
this sort.
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וְלִשָּׁן
u·lshn
and·language- group (A)

דִּי
di
that (A)

־
-

יֵאמַר
iamr
he-is-saying (A)

K

שֵׁלָה
shle
carelessness (A)

Q

שָׁלוּ
shlu
carelessness (A)

עַל
ol
on (A)

אֱלָהֲה1ן
ale·eun
Eloah-of·them (A)

דִּי
di
that-of (A)

־
-

שַׁדְרַךְ
shdrk
Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1א~וַעֲבֵד
u·obd~ngua
and·Abed~Nego (A)

הַדָּמִין
edmin
members(A)

יִתְעֲבֵד
ithobd
he-shall- cbe-made (A)

וּבַיְתֵהּ
u·bith·e
and·house-of·him (A)

נְוָלִי
nuli
confiscation (A)

יִשְׁתַּוֵּה
ishthue
he-shall- sbe-the -equivalent (A)

כָּל
kl
all-of (A)

־
-

קֳבֵל
qbl
forasmuch-as (A)

דִּי
di
that (A)

לָא
la
not (A)

אִיתַי
aithi
actually (A)

אֱלָה
ale
Eloah (A)

אָחֳרָן
achrn
another (A)

דִּי
di
that (A)

־
-

יִכֻּל
ikl
he-is- being-able (A)

לְהַצָּלָה
l·etzle
to·to- crescue-of (A)

כִּדְנָה
k·dne
as·this (A)

:
:

:303 בֵּאדַיִן
b·adin
in·then (A)

מַלְכָּא
mlk·a
king·the (A)

הַצְלַח
etzlch
he- cprospered (A)

לְשַׁדְרַךְ
l·shdrk
to·Shadrach (A)

מֵישַׁךְ
mishk
Meshach (A)

נְג1~וַעֲבֵד
u·obd~ngu
and·Abed~Nego (A)

Then the king promoted
Shadrach, Meshach, and
Abednego, in the province
of Babylon.
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בִּמְדִינַת
b·mdinth
in·province-of (A)

בָּבֶל
bbl
Babylon (A)

:
:

פ
p
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